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Introducing Earth Kids Group and the multicultural parenting group Coconico 

Les presentamos el Grupo "Chiquiucco" y "Coconico : Asociación de Madres 
Multiculturales" 

 

Un lugar donde las madres extranjeras que crían hijos 
en Japón y sus hijos pueden participar activamente 
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Para hacer una ciudad donde se puede convivir  
entre multiculturas. 
 

Las actividades del Grupo "Chiquiucco"(Niños de la Tierra) 
Clases de japonés para niños y padres 

“Club Chiquiucco 2000” 
 
 
- Nanasato-Kominkan 
2º. y 4º. sábado 10:00- 

- Uetake-Kominkan 
2º. y 4º. sábado 14:00- 
 

Valoramos las lenguas y culturas maternas y apoyamos la 
identidad de los niños. 
Ayudamos a los niños a adquirir la capacidad de disfrutar 
del aprendizaje en una escuela japonesa, a pesar de la 
diferencia de idioma y cultura. 
 
 
Ejemplos de actividades 
- Estudios y experimentos científicos llenos de sorpresas y 

descubrimientos. 
- Dibujar formas y observar la naturaleza para fomentar el 

lenguaje y el desarrollo mental de los niños 

Los padres y los niños pueden divertirse 
mientras participan activamente en la 
comunidad en la que viven. 

“Coconico” 
 
 
- Coop Plaza Urawa 
1º. , 3º. y  5º. lunes 10:00- 

 

¡No esperes hasta que puedas hablar japonés, sal y charla 
con todo el mundo ahora mismo! 
Éste es un lugar donde las madres puedan relajarse, hacer 
amigas y aprender juntas. 
 
Ejemplos de actividades 
- Se enseñan mutuamente cosas en las que son buenos, 

como cocinar, hacer manualidades, sus países de origen 
y más. 

- Charlamos y consultamos sobre temas como la escuela 
de los niños y la crianza. 

- Las madres y los niños salen juntos, leen libros ilustrados 
juntos, juegan juegos de manos juntos y organizan 
diversos eventos. 

Un lugar de encuentro multicultural y 
multigeneracional. 

“Asobisha Tenquirin” 
 
 
todos los jueves 10:00-11:30 
y otros días, celebrados irregularmente 

 

Los japoneses y nuestros vecinos extranjeros estamos 
haciendo actividades juntos. 
Es un lugar para comunicarnos dentro de la comunidad y 
vivir en coexistencia multicultural. 
 
Ejemplos de actividades 
- Evento de lectura de libros ilustrados, Un café 

multicultural, Clase de pintura 
- “Nihongo-batake”, Reunión de intercambio, vía internet, 

en japonés 

 
 
 
 
Coconico es un lugar donde las madres de países extranjeros que tienen 
diferentes culturas e idiomas y están casadas y crían hijos en Japón pueden 
comunicarse entre sí en "japonés fácil". 
Ven a visitarnos y disfruta de las diferencias culturales. 

Para saber más detalladamente 
Visite la página de Grupo “Chiquiucco”  
para saber su horario e información de contacto. 


